Az olvasas: a megismerés élménye
és/vagy technika?

A hazai olvasasszocioldgiai, -pedagogiai és -pszicholdgiai kutatdsok tanusaga szerint hosszli évtizedek oOta
csokken az olvasasi kedv. Ezt a tendenciat a kiilonb6zd tarsadalmi csoportokban mas-maés motivumok idézték
eld, de az okok feltarasaban és felszamolasaban még sok az ellentmondast kivalto kérdés. A probléma
ossztarsadalmi 1éptékiivé valasat jelzi, hogy a kulturalis kormanyzat tavaly elinditotta az Olvasas Eve programot,
egyebek mellett e tendencia megallitasa és visszaforditasa céljabol. Ehhez szemléletileg kapcsolodva, a
recenzens két konyv parhuzamos bemutatasara vallalkozik, amelyek torténeti metszetben értelmezik a targyukat,
az olvasast. Az egyik — Alberto Manguel Az olvasds torténete cimii munkaja — sajatos miivelddéstorténeti
panorama: recepcidesztétikai nézépont szervezi egységessé az olvasas aktusanak és funkcidinak a kulturalis
hagyomanyban rogzitett valtozatait kdzvetitd esszéket. A masik — Adamikné Jaszo Anna (szerk.) A magyar
olvasdstanitas torténete cimii munkdja — az olvasasi készség elsajatitdsanak torténetileg kialakult
eszkozrendszerét és modszereit mutatja be.

A torténeti szemlélet érvényesitésével egyfeldl: arnyaltabba valik az olvasas
fogalmanak és  funkcidinak értelmezése; masfelél: az  olvaséstanitas
eszkozkészletének ¢és modszereinek attekintése jelentds elméleti és gyakorlati
nyereséggel jar a tanitoképzésben és a mindennapi tanitdi munkaban.

A magyar olvasastanitds torténete tudomanyos értekezés, Az olvasds torténete pedig esszék lancolata. A
bemutatasuk soran igyekszem érvényesiteni a parhuzamossag elvét. A hasonldsagok szambavételének alapjaul a
kozos targyvalasztas szolgalt, a kiilonbségekre a tematikus eltérés és a miivek kiilonb6z6 miifaji megformaltsaga
iranyitja a figyelmet. Eredményesebb a miifajilag kotetlenebb, tematikusan is szerteagazobb mii bemutatasaval
kezdenem. Munkam ismertetd és reflexiv jellegli, nem értékeld; nem tartom feladatomnak mindsiteni sem az
olvasas mibenlétére vonatkoz6 barmely felfogastipust, sem az olvasastanitas modszereit.

1. Az olvasas torténete cimli munka esszék lancolata. Ez a miifaji jellegzetesség alapvetden meghatarozza a
konyv formai felépitését. Az essz¢, mint miifaj féluton van a tudomanyos értekezés és a vallomasos, személyes
jellegli kozlés kozott. Szakaszosan fejti ki targyat, anélkiil, hogy egészében megragadna. Az egyes szakaszok a
kiilonboz6 megkozelitési szempontok belsd logikajat tiikrozik. A konyv két nagyobb szerkezeti egységre
tagolodik, ezeket keretezi a bevezeto és a lezaro esszé. Az elsé nagyobb szerkezeti egység — Az olvasds aktusai —
az olvasas mibenlétére vonatkozé felfogastipusokat Osszegzi; a masodik — Az olvasé hatalma — az olvasas
funkcidinak és az irott szoveg befogadasanak kiilonbozo valtozatait targyalja. A szerkezeti egységeken beliil az
essz€k kiillonbozo elbeszEél6i helyzetbdl kiindulva fejtik ki témajukat. Ezeknek k6z6s vonasa, hogy az elbeszéld
mindig jelen van a szévegben, vagyis folyamatosan megtartja egyes szam elsé személyl beszédmodjat. A
beszédhelyzet mindig valamilyen személyes tapasztalathoz vagy élményhez kapcsolodik, amely
asszociaciosorokat indit el az elbeszélé tudataban. Mivel a torténetkibontas ezek mentén valosul meg, felbomlik
az elbesz€lés linearis, pontosabban szélva: a torténeti targytl miiveknél megszokott kronologikus logikaja. Az
elbeszEl6, tgyszolvan kézen fogva olvasdjat, bevezeti 6t az olvasds altali megismerés élményszertiségébe.
Személyes jelenvalosaganak éppen az az egyik legfontosabb szerepe, hogy hitelesitse ezt az élményt. Ugyanez a
funkcidja a kotetben talalhaté illusztracioknak és idézeteknek is, amelyek szervesen beépiilnek az esszék
szovegébe. Sajnalatos azonban, hogy az illusztraciokhoz kotédd ismertetések és magyarazatok inkabb leird
szempontuak, mint reflexivek. Ugyanigy, a szovegbe beépiilé idézeteknek is, elsdsorban a torténetet elérevivod
szerepiik van, nem mindig kapcsolodik hozzajuk magyarazo vagy értelmez6 gesztus. Igy az ebben rejlé braviros
stiluslehetdségek részben kidolgozatlanul maradtak. Az esszé miifaji karakterisztikumabol az is kovetkezik, hogy
a személyes hitelesitést kiegésziti a tudoményos igényli miivekre jellemz6 filologiai apparatus. A kotet
apparatusa és irodalomjegyzéke bdséges, de jol tagolt, jo1 kdvethetd, mind az idézett miivek, mind a képek
jegyzékének vonatkozasdban. Az adatok pontossdgaval kapcsolatban megjegyzendd és kiemelendd, hogy a
szerz6i adatokat tobb alkalommal a forditd, Széky Janos, vagy a szerkesztd, Révy Katalin egésziti ki. A
szerkeszté gondos munkajat dicséri, hogy kozli az idézett mlivek magyar forditasainak bibliografiai adatait is. A
kotetben valo tajékozodast név- és targymutato segiti.



A tartalmi ismertetés a példatlanul gazdag elbeszélésvilag egy metszetének
bemutatasara vallalkozhat, amely sziikségképpen magan viseli a recenzens
olvasatanak, személyes érzelemvilaganak és szakmai latdsmodjanak nyomait,
ennélfogva joggal nevezhetd akar 6nkényesnek is.

A szerz6 a kdnyve els6 szerkezeti egységében az olvasas aktusanak modjait tobb szempontbol kozeliti meg.
Az olvasas fizioldgiai jellemzdinek tudoménytorténeti attekintésébdl indul ki és jut el addig a felismerésig, hogy
az olvasas nem irhat6 le bioldgiai jelenségek egyiitteseként, hanem magat a cselekedetet pragmatikai
koriilmények is befolyasoljak. Részletezve: a) milyen informacidhordozoén jelenik meg az olvasas targya; b) az
olvasoi helyzet maganyos vagy nyilvanos-e; ¢) milyen az olvasott szoveg nyelvhasznalati modja; d) az olvasott
tartalmat kozvetité kdzeg a hang vagy az emlékezetbe vésés-e; e) az olvasott tartalom tarsadalmilag elfogadott-e
vagy elutasitott. Ezek mentén van lehetdség meghatarozni és tovabb arnyalni az olvasas definicidit. Az olvasas
egyfeldl a valdsagra iranyuld kérdések sorozata, amelynek célja, hogy a vilag legaprobb jelenségeiben is
értelmezzilk a mélyebb jelentéseket. Masfelél az olvasas az olvasd, a hallgatosag és a konyv harmas
rendszereként hatarozhato meg. Ez utobbi a pragmatikai megkozelités lenyomata. Ehhez kapcsolddva, az
olvasott szoveg nyelvhasznalati médjanak vonatkozasaban meghatarozo jelentdségii a képolvasas és a felolvasas
példaja. A képolvasas az emberi észlelés és érzékelés vizualis aspektusaira épit, a képi nyelvet hasznalja, de
torténete folyaman a kdzponti képzet bizonyos mértékadd tulajdonsagait verbalizaltak, igy azok jelképekké
valtak, 6nalld szubjektumma alakultak. (Igy lett példaul a Béarany a vildg biineit megvaltd Jézus jelképe.) A
multimedialis szovegekben Osszefonodik a két aktus: a szdvegolvasas €s a képolvasas. A felolvasas a nyelv
verbalis kifejezdeszkozei mellett alkalmazza a gesztusnyelvet, a mimikat és az intondlast is. A nyilvanos olvasoi
helyzettel kapcsolatosan érdemi annak a distinkcidonak a felismerése, hogy a felolvasas soran a befogadd a
szovegalkotasi folyamat tantja lesz, ugyan-akkor az atélt élmény kevésbé lesz személyes. Itt ugyanis az olvasott
anyag tartalma a kozonség egésze altal elfogadott kell legyen, a felolvasas modjat pedig a retorika klasszikus
szabalyai hatarozzak meg.

Végiil, a szerzé Walt Whitmannak az olvasas aktusara vonatkozé metaforikus meghatarozasat idézi. Ennek
értelmében a szerzod, az olvaso és a vilag egymast tiikrozik. Az olvasoéi €s az irdi szerepek felcserélodhetnek, a
konyv ,,a test-és-vér masa”, a vilag pedig rejtjeles konyv. Ez azt jelenti, hogy az olvaso és a konyv, valamint a
konyv és a vildg azonosulnak egymassal. Az igy korkorossé vald metafora atvezet a konyv masodik szerkezeti
egységébe.

Az olvaséi magatartasok és attitidok sokféleségének bemutatdsakor a szerzé az irds és az olvasas
kolcsonviszonyanak értelmezésébdl kiindulva jut arra a kovetkeztetésre, hogy az irds aktusa — hasonloan az
olvasas aktusahoz — felszabaditja a szoveget, pontosabban: az informaciét a személyhez és a helyhez kotottség
béklyoibol. Mindkettd teremtd jellegli. Ennélfogva az ir6i és az olvaséi szerep egymashoz valo viszonyat sajatos
paradoxon jellemzi: az ird, az olvasdi szerep megteremtésével onmaga halalat okozza. Ez nyilvanvalo utalds a
francia narratologus, Roland Barthes A szerzé haldla’ cimii tanulmanyaban kifejtett felfogasara: ,,az olvaso6 az a
hely, amelybe az irast alkotd idézetek beleirodnak, anélkiil, hogy akar egy is elvesznék koziilik”.: Itt utalnék
ismét az olvasas kérdések sorozataként valo felfogasara, amely a személyes jelentéstulajdonitds mozzanataval
zarul. Ez az, ami egyuttal ramutat arra, hogy egy szovegnek szamos olvasata lehet torténeti és szinkron
metszetben egyarant. A kiilonbdzd olvasatok viszonyara vonatkozodan szintén nyilvanvald az alluzido Hans-
Robert Jauss' és a recepcioesztétika elméletére: ez a viszony a mult és a jelen olvasatai kozotti dialogusban
ragadhaté meg, amelyet az olvasok elvarashorizontja foglal magaba. Jauss az elvarashorizont fogalma alatt az
az ir6i nyelvhasznalat elemzésével mutathato ki. Ezt az id6tengelyen megvaldsuld hosszmetszeti képet egésziti
ki a kortarsi olvasatokat szembesité keresztmetszeti kép. Ennek alapjan — Alberto Manguel szerint — az olvaséi
szerepek alapvetden kétfélék lehetnek: amikor az olvasas pusztan a szoveg 1étét igazolja, illetve amikor ehhez
tovabbi inditékok tarsulnak. A magatartasok valtozatai koziil most azok tarsadalmi meghatarozottsagat, a szerzd,
a forditd és a kdnyvtaros mint olvasé szerepeit emelem ki.

Alapvetd felismerés, hogy a fizikai kapcsolaton til az olvasdé €s az olvasmanyai kozott létezik egy
bonyolultabb viszony is: a vélasztott konyv rdmutat az olvasé tarsadalmi helyzetére, szellemi képességeinek
hataraira. Ennek az a kovetkezménye, hogy az olvasashoz a torténete folyaman szdmos sztereotipia és elditélet
kapcsolodott. Itt erre a szemiiveg feltalalasanak és tarsadalmilag elfogadotta valasanak torténete a példa, a
szemiiveges ember képzOmivészeti abrazolasanak bemutatdsa segitségével. Egyuttal az olvasas kdnnyen
allithatdo a politikai onkény vagy a szélsséges ideologiai nézetek szolgalataba. Ennek példaja a cenzira
intézményének torténete, hogy miként keriilnek be, illetve szorulnak ki egyes irok — kiilsé kényszer hatasara — az
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irodalmi kanonbol. A cenzlira az egyéni, személyes onkény gyakorlasanak eszkoze is lehet: erre példa Anthony
Comstock, az 6njeldlt cenzor legendaja.

A szerz6 olvasoi szerepe a felolvasas aktusaban érhetd tetten. A korabbiakat azzal egésziteném ki, hogy a
szerzOi felolvasas egyenes modon tiikrozi a szovegbe kodolt alkotdi szandékot és a szerzoi értelmezést is. Itt a
hitelesség nem kérddjelezhetd meg, szemben a forditdé mint olvaso szerepével, ahol vitatott az eredeti szoveg és a
forditds viszonya. Ezt a viszonyt jelentdsen befolyasolja a szoveg eléélete, vagyis az, hogy az addigi
értelmezések soran milyen jelentések tapadtak hozzd. Megitélésem szerint, ezt az ellentmondast a pedagdgiai
gyakorlatban ugy lehet a legegyszeriibben feloldani, ha az irodalmi elemzéskor nyilvanvalova tessziik, hogy az
elemzett szoveg a forditd alkotoi invencidjanak terméke, amely értelmileg kapcsolodik az eredetihez, de nyelvi
megformaltsagadban kevésseé.

A konyvtarosnak sajatos olvasdi szerep jut osztalyrésziil: a tartalmi feltdras folyaman tapasztalatait
osztalyozasi jelzetekben vagy tdgyszavakban kell Osszegeznie. Az informacidtechnologia fejlodésével,
pontosabban: a szoveges alapi deszkriptorok feltalalasaval ez a feladat némileg 4talakult. Itt utalnék az
informécidhordozd meghatarozé szerepére az olvasas aktusaban: a hipertext és a digitalis technoldgia atalakitotta
az olvasasi folyamatot azzal, hogy lehetdséget teremtett a szdveg linedris szekvencialis Osszefiiggéseinek
felbomlasara, és 01j alapokra helyezte a szoveg hitelességének kérdését is. Erdekes otlet a szamitogép képernydjét
a régi tekercsekhez hasonlitani. Ugyanigy megfontolandé az a gondolat is, hogy a kdnyvtiros a tartalmi
feltaraskor mindséget és értéket rendel a konyvhoz, ezaltal ,,zsarnokoskodik™ az olvasas aktusa folott. Az olvaso
feladata, hogy kiszabaditsa a miivet abbol a kategoriabdl, amelybe besoroltak.

Végiil, a zard essz¢ azért kiilondsen érdekes, mert ugy tlinik, mintha a szerz6 a
konyve megirdsanak folyamatit Onmagatdl eltavolitva targyiasitand, ¢és a
szOovegalkotas aktusat dbrazolna.

2. A magyar olvasastanitas torténete cimi konyv tudomanyos értekezés, formailag tanulmanygyijteménynek
tekinthetd, a benne talalhaté tanulmanyok tematikusan Osszefiiggésbe hozhatok egymassal. Szerzéik a
kovetkezOk: Mészdaros Istvan (1. fejezet); Fleckensteinné Cservenka Judit (2. fejezet); Adamikné Jaszo Anna (3,
5, 6, 7. fejezet) Konyves-Toth Lilla (4. fejezet). A téma kifejtése soran megtartja a torténeti idérendet, a
korszakonkénti bontas a magyar neveléstorténet egyezményes felosztasat koveti: a kezdetektél 1777-ig; 1777-tol
1868-ig; 1868-tol 1925-ig; 1925-t6l 1950-ig; 1950-t6l 1978-ig; 1978 utan, 1989 utan. A kotetet Gsszegzés és
kitekintés zarja az olvasastanitas nemzetkozi szakirodalmara vonatkozoan.

Az egyes korszakok targyalasa azonos szempontok alapjan torténik, ami fontos és hasznos segitség.
Ezek a kovetkezOk: a) a tantervi szabalyozas kérdései; b) az olvasastanitdas modszerei; c¢) a fontosabb
abécéskonyvek bemutatasa. A tantervek szerkezeti felépitésének és torténeti jelentdségének rovid értékelését
kovetden azok olvasastanitasra vonatkozo fejezetei valnak hangstlyossa, abbdl a szempontbol, hogy milyen
iranyelveket fogalmaznak meg az olvasastanitas modszereire vonatkozoan; illetve, hogy milyen éves orakeretet
biztositanak (heti bontasban) a kiilonb6z6 évfolyamokon az olvasas, az iras és a fogalmazas elsajatitasara. A
moddszerek ismertetése azok elméleti alapja, nemzetkdzi beagyazottsaga és alkalmazasi hatékonysaga alapjan
valosul meg, az elért eredmények fiiggvényében. A mddszerek korabeli kritikai megitélése igen fontos része a
konyvnek, ugyanakkor azok utolagos értékelése, vagyis a jelenkori szakmai érdekeket képviseld kritikus attitiid
érvényesitése kissé hattérbe szorul. A szerzok kritikai reflexioi, ,,jotékony homalyba” burkolva fogalmazodnak
meg, és csak helyenként (igy a fonomimikai- és a globalis modszereket elemezve) iitnek at az irott szoveg nyelvi
szovetén. Bar az Osszegzésben konkrét allasfoglalasok olvashatok, mégis ugy vélem, hogy az ilyen torténeti
targytl munkak az értékszempont drnyaltabb megnyilvanulasait is elviselnék, hiszen éppen ez az a gesztus, amely
a kulturdlis 6rokséget dinamikusan valtozo, él6 6rokséggé avatja. Itt azzal, hogy kiemeli a modszerek korabeli
eredményeinek és kovetkezményeinek jelent6ségét az utdkor szamara. Az abécék és a hozzajuk kapcsolddo
mobdszertani segédletek bemutatasa a kdnyvek bibliografiai adatainak és tipografidjanak ismertetésével torténik,
de a szerzd részletesen elemzi és értékeli a betiik megtanitdsanak sorrendjét és az olvasmanyanyag irodalmi
arculatdt. A pontosabb kép kialakitasat a konyvekbdl szarmazd illusztraciok és idézetek, a modszertani
vonatkozasokban pedig korabeli dravéazlatok segitik. Ez utdbbiak, illetve az abécéskonyvek szerzdinek életrajzai
kisbetlis szedéssel elkiiloniilnek a f6szovegtol.



A konyv paralel szerkesztésmodja jol attekinthetdvé teszi a jelentds mennyiségii
feldolgozott anyagot, s6t lehetdséget teremt a korszakok kozotti dsszehasonlitasra
is. Stilusa szabatos, jol kovethetd. A kotetben vald tdjékozodast névmutato, a
tovabbi informacioszerzést pedig a témdra vonatkozd hazai és kilfoldi
szakirodalom valogatott bibliografiaja segiti. Mindezen jellemzdi alapjan a konyv
maradéktalanul megfelel alapveté feladatanak, nevezetesen annak, hogy
felsOoktatasi tankonyvként funkcionaljon.

A tartalmi jellemzOk ismertetésekor nem tartom feladatomnak valamennyi olvasastanitdsi modszer és
abécéskonyv definitiv jellegi bemutatasat. Erre a rendelkezésemre 4llo keretben nem is volna lehetdségem.
Célom az, hogy a fontos tapasztalatokat dsszegezzem.

A masik kdnyvhoz viszonyitva ez sziikebben értelmezi az olvasas fogalmat: figyelme annak technikai
vonatkozasaira, vagyis az olvasasi készség kialakitasara és fejlesztésére iranyul. Az olvasastanitas torténete
folyaman a moédszerek szempontjabol meghatarozo jelentdségli volt a hang- és betlikészlet megismertetése,
valamint az Osszeolvasas kérdése. A valtozatok ennek a problémanak a megoldasara iranyuld kisérleteknek
tekinthetdk. A silabizald6 modszerhez képest, amely a massalhangzok neveit mindig egy maganhangzohoz
tarsitotta, jelentds eldrehaladast jelentett a hangoztatas feltaldlasa, illetve az olvasas és az iras tanitdsanak
egybekapcsoldsa az irvaolvastatds modszerével. Ez utdbbinak a valtozata az olvastatva-ird modszer, amely
elészor a nyomtatott betliket tanitja, utdna az irottakat. A gyakorlati megvalositas Gonczy Pdl tanitoi
tevékenységének és abécéskonyvének (1869) eredménye. Az Osszeolvasas problémajat elsdként Tomcsdanyiné
Czukrasz Roza fonomimikai modszere (1899, 1903) oldotta meg. A modszerek vonatkozdsdban, a szerzékkel
egyetértve megallapithaté, hogy a kiegyensulyozott kombinacidk, vagyis a ma leggyakrabban hasznalatos,
hangoztato-elemz6-6sszetevd modszer a legcélravezetdbb. Ugyanigy helytalldak a globalis- és jelképes
moédszerekre vonatkozo kritikai észrevételek. Itt utalnék arra, hogy Arvai Jozsef mar a XIX. szazad masodik
felében felismerte, hogy a helyesirasi készség szempontjabol nem kézombos, hogy milyen olvaséstanitasi
modszert alkalmaznak. A képolvasas, mivel a magyar nyelv hangjel6l6-betliird rendszerli, nem célravezetd
moddszer. Ehhez kapcsolodva, didaktikai hiba a szoétagolas jelentdségének az elvalasztas szabalyaira vald
redukcidja, mert a magyar helyesiras egyik meghatarozé alapelve a szoelemz6 irasmod.

Ugyanigy didaktikai hibanak tartom a beszélgetés nevii tantargy megsziintetését (1963) is, kiillonosen, hogy a
megtanitott anyag szamonkérésében az irasbeli tesztek keriiltek talsulyba, a szobeli felelethez viszonyitva. Sét,
az informaciotechnologia és a tavmunka elterjedésével munkahelyi kozosségek sziintek meg, ezzel
Osszefiiggésben a csaladok egy részében a sziildk egyre inkabb korlatozott nyelvi koddal beszélnek. Ennélfogva
kihivasa. Ez — Alberto Manguel gondolataihoz kapcsolodva — azt jelenti, hogy a tanitoi feleldsség a kozjoért vald
felel6sség egyéni felvallalasa. Eppen ezért, kiemelt fontossagi az abécéskonyvek megfeleld irodalmi arculata. A
magyar torténelem politikai viszonyainak radikalis valtozasai egy idére hattérbe szoritottdk a hazafias, nemzeti
szellemli szovegeket, s6t nemzeti irdink eredeti mivészi szovegeit is. A mult szazad kilencvenes éveinek
politikai fordulatat kovetéen a tankonyviras gyakorlataban a hagyomany és az Gjitas egységének megorzése a
legfébb cél. A tobbkonyvi oktatds eszményének 0jboli feltalalasa meghatarozo jelentdségli a konyvtarosok
szerepére nézve az olvasdva nevelésben. J6 volna, ha az olvasassal kapcsolatos elsé élményeink nem az idézett
szerz6 ¢élményeihez hasonlitananak: ,,nem Oromiinkre tanultunk olvasni, hanem az ’oktatas az oktatasért’
szellemében” .« Ez ugyanis alapvetden meghatarozhatja tovabbi életiink soran szellemi tajékozodasunkat.

Osszegezve: A két kényv bemutatisa soran tapasztalt kiilonbségek nem jelentenck semmilyen eldjelii
értékmindsitést egyik iranyban sem. Az eltérések a mifajok eltéréseivel magyarazhatd sziikségszerii
kovetkezmények. A cimben felvetddd fogalmak — a megismerés élménye, technika — kozott, allaspontom szerint
az és kapcsolat a megfeleld. A dolgozat belsé aranyai a recenzens szakmai érdeklddésének fiiggvényében
alakultak ki.
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